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REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

SERVICO PUBLICO FEDERAL MINISTERIO DOS TRANSPORTES
MINISTERIO DA EDUCACAO L i
UNIVERSIDADE FEDERAL DE ALAGOAS COMUNICACOES
GABINETE DO REITOR INSTITUTO NACIONAL DE METEOROLOGIA

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO QUE ENTRE
SI CELEBRAM A UNIVERSIDADE FEDERAL DE
ALAGOAS (UFAL) E O INSTITUTO NACIONAL DE
METEOROLOGIA DE MOCAMBIQUE COM O
OBJECTIVO DE DESENVOLVER ACTIVIDADES
TECNICAS E CIENTIFICAS NA AREA DO RADAR
METEOROLOGICO E EM DOMINIOS DE
INTERESSE COMUM.

Pelo presente instrumento, de um lado, a UNIVERSIDADE FEDERAL DE ALAGOAS, Autarquia
sob o Regime Especial, vinculada ao MINISTERIO DA EDUCACAO da REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL inscrita no CGC/MF sob o N° 24464109/0001-48; sediada no Campus
A. C. Simdes, BR 104 Norte km 96,7, Tabuleiro do Martins, Municipio de Maceid, Estado de
Alagoas, doravante simplesmente denominada UFAL, neste acto representada por sua Reitora
Professora ANA DAYSE REZENDE DOREA, brasileira, casada, professora universitaria, portadora
da Cédula de Identidade RG N° 108.647 SSP/AL, inscrita no CPF/MF sob o N° 007585404-00,
residente e com domicilio na Rua Desportista Humberto Guimardes, 751 — Ponta Verde Edf.
Catalunia — 3° andar, AP. 301 CEP 57035-030, Maceid, AL, e de outro lado o INSTITUTO
NACIONAL DE METEOROLOGIA vinculado ao MINISTERIO DE TRANSPORTES E
COMUNICACOES da REPUBLICA DE MOCAMBIQUE, doravante designado INAM, sediado
na Rua Mukumbura, 164, Maputo, representado neste acto pelo seu Director Nacional, MOISES
VICENTE BENESSENE, casado, de nacionalidade mogambicana, Mestre em Meteorologia,
portador do Bilhete de Identidade n° 0700393661, emitido pela Direcgdo Nacional de Identificagéo de
Maputo, residente e com domicilio na Avenida 24 de Julho, 806, 3° Andar-Unico, Maputo,
Mog¢ambique, resolvem firmar o presente Memorando, que sera regido pela Lei N° 8.666, de 21 de
Junho de 1993, e alteragbes posteriores e legislagdo correlata, mediante as clausulas e condi¢des
adiante expressas.

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJECTO

1.1 O presente Memorando tem por objecto o desenvolvimento de actividades de cooperagdo técnica
e cientifica no dominio de Radar Meteoroldgico e outras areas de interesse comum.

Paragrafo tnico: serfo consideradas como actividades de cooperagdo mutua a participagdo em
projectos, seminarios, cursos, em especial os de P6s-Graduagdo, coléquios, estagios, promogdo de
troca de informagdes e de publicagdes académicas, de professores, técnicos, estudantes e pesso
técnico- administrativo.
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CLAUSULA SEGUNDA- DOS PROJECTOS

2.1 As actividades que se sucederdo, por forca dos termos deste Memorando, serdo executadas
conforme projectos elaborados de comum acordo entre 6rgdos técnicos de ambas as partes. Cada
projecto compreenderd no minimo os seguintes segmentos: identificacdo do objecto, os objectivos a
serem atingidos, as etapas ou fases de execugfo, a previsdo de custos, as fontes de financiamento e o
cronograma de desembolso. Particular atengio devera ser dada ao desenvolvimento de um projecto de
aplicagdes na area do Radar Meteoroldgico no INAM.

CLAUSULA TERCEIRA - EXECUCAO

3.1 Os programas e projectos especificos serdo executados em cada uma das Institui¢des, devendo
estar devidamente identificados os responsaveis pelo desenvolvimento do projecto em cada uma das
Instituigdes. E da incumbéncia destes responséveis a elaboragio de projectos e programas de acordo
com os objectivos e prioridades previamente estabelecidos, assim como identificar as fontes
potenciais de financiamento e de promover as negociagdes necessdrias para a obtengdo de recursos.

Paragrafo Primeiro: Este acordo serd implementado em cada uma das duas instituigdes por um
coordenador abaixo indicado, o qual se incumbira de:

a) Propor a criagdo de mecanismos de gestdo capazes de assegurar a supervisdo deste acordo e de
facilitar a emergéncia dos projectos e dos programas associados, de acordo com os interesses € 0s
recursos disponiveis de cada universidade.

b) Identificar a abrangéncia das ac¢des especificas dentro das quais as institui¢gdes podem colaborar.

¢) Promover intercimbio de informagdes entre os participantes das duas institui¢des, facilitando-lhes
os contactos e as transferéncias de experiéncias.

d) Identificar novas formas de cooperagdo a serem desenvolvidas com base neste acordo,
recomendando sua implementagdo aos dirigentes das institui¢des envolvidas.

e) Avaliar periodicamente o desenvolvimento e a eficacia dos programas e projectos em curso, €
comunicar os resultados aos dirigentes das duas institui¢des.

f) Prestar ajuda e assisténcia nas discussdes e na busca de solugdes para os eventuais problemas
relativos aos objectivos deste acordo.

Coordenador brasileiro: Professor Doutor Ricardo Sarmento Tendrio
Coordenador mo¢ambicano: Senhor Elias Vasco

Pariagrafo Segundo: A duragdo e a importdncia das actividades desenvolvidas segundo os termos
deste acordo serdo determinadas em fungdo dos recursos disponiveis de cada instituicdo e de
contribuigdes financeiras obtidas de outras fontes.

Paragrafo Terceiro: A troca de técnicos, professores e bolseiros entre as duas institui¢des podera ser
efectuada no contexto de programas de intercambio cultural entre os dois paises.

Paragrafo Quarto: Todas as actividades desenvolvidas dentro da abrangéncia deste acord
obedecerdo as regras administrativas em vigor em cada uma das institui¢des envolvidas e a legislag
aplicavel em cada um dos dois paises.
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CLAUSULA QUARTA - PARTICIPACAO NOS RESULTADOS

4.1 Os resultados obtidos ao longo dos programas mencionados no artigo 1° serio divididos entre as
duas instituigdes. Eles ndo poderdo ser objecto de patenteamento ou de exploragdo comercial por uma
das partes sem a prévia autorizagio escrita da outra parte. Dentro da medida do possivel, as patentes
eventuais serdo requeridas conjuntamente. Se uma das partes ndo responder, ap6s consulta, no prazo
de trinta dias, a outra tem o direito de requerer a patente em seu préprio nome.

CLAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA

5.1 O presente acordo entrard em vigor por um prazo de cinco (5) anos, a partir da data da sua
assinatura, cabendo a cada uma das Institui¢des fazer a sua publicagfio de acordo com a legislagdo nos
dois Paises. O acordo poder4 ser denunciado por qualquer uma das partes respeitando o prazo de
aviso prévio de seis (6) meses.

Paragrafo iinico: Caso restem pendéncias por ocasidio da denuncia, as partes em acordo definiro,
mediante Termo de Encerramento do Memorando, as responsabilidades pela conclusdo ou

encerramento de cada um dos trabalhos e demais pendéncias, respeitadas as actividades em curso.

CLAUSULA SEXTA - DOS CASOS OMISSOS

.

6.1 As duvidas e omissdes relacionadas a interpretagio e & aplicagdo do presente acordo serdo
resolvidas dentro de um espirito de cooperagéo e amizade, por troca de correspondéncias entre os
respectivos representantes das duas institui¢des.

Paragrafo tnico: Nao sendo possivel resolver consensualmente as dividas, omissdes ou impasses
surgidos na execucdo deste ajuste, as partes indicario um terceiro, pessoa fisica, para actuar como
mediador, concordando elas, desde logo, em acatar a solugio proposta.

CLAUSULA SETIMA - DAS MODIFICACOES

7.1 As modificagdes do presente acordo, formalizadas através de termos aditivos, deverio ser
submetidas por cada uma das Instituigdes a outra parte, com um aviso prévio de no minimo trés (3)
meses.

E por estarem assim de pleno acordo com as clausulas e condigdes fixadas, firmam o presente
memorando de entendimento em seis copias de igual teor, na presenga de duas testemunhas abaixo
indicadas.

Maputo, 7 de VI  de2010
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Profa An{i‘)f; ¢ Rezende Dorea Eng® Moisés Vicente Benessene

Reitora da Universidade Federal de Alagoas Director Nacional do INAM
Prof Ana Dayse Rezende Dorea
Reitora / UFAL
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